
Burning Offering to
Dorje Khadro

Translated by Lama Zopa Rinpoche 

together with Ven. Jampa Zangpo and 

Ven. Thubten Donyo



FPMT Inc. 
1632 SE 11th Avenue
Portland, OR 97214  USA
www.fpmt.org

© 1975,2010  Lama Zopa Rinpoche, FPMT Inc.
All rights reserved.

No part of this book may be reproduced in any form or by any means, 
electronic or mechanical, including photocopying, recording, or by any 
informati on storage and retrieval system or technologies now known or 
developed, without permission in writi ng from the publisher. 

Set in Calibri 12.5./15, Century Gothic, Lydian BT, and Tibetan Machine 
Unicode.

Printed in the USA. 



Burning Offering to Dorje Khadro

Taking refuge and generating bodhichitta

I go for refuge unti l I am enlightened
To the Buddha, the Dharma, and the Supreme Assembly.
By my merit from giving and other perfecti ons,
May I become a buddha to benefi t all senti ent beings.     (3x)

Special bodhichitta prayer

Especially to benefi t all mother senti ent beings, I shall att ain the ful-
ly accomplished stage of buddhahood, quickly and more quickly. For 
this reason, I shall make the Dorje Khadro burning off ering.   (3x)

Meditation on emptiness
Now say the mantra that purifi es hindrances:

OM  VAJRA AMRITA KUNDALI HANA HANA HUM PHAT

Now say the mantra that purifi es the wrong concepti on and its 
view of the fi re as self-existent:

OM SVABHAVA SHUDDHA SARVA DHARMA SVABHAVA 
SHUDDHO HAM 



Visualization

The fi re becomes void: that is, the wrong, ordinary view of fi re as 
self-existent becomes empty. While you maintain this view of void-
ness, a blazing wisdom-fi re appears, and at its center are the seed 
syllable HUM and a vajra. These transform into the wrathful deity, 
Dorje Khadro.

He is deep blue in color, has one face and two arms, and holds a vajra 
and a bell. He exhibits the mudra of divine wisdom, HUM. Wearing 
a crown of fi ve skulls, he snarls into space, showing four great fangs. 
He is also adorned by a necklace of fi ft y bleeding heads and a scanty, 
ti ger skin loin cloth. He is seated with his legs forming a circle, and 
his whole aspect is that of a powerful, magnifi cent destroyer of all 
negati viti es and obstructi ons.

He has a white OM at his crown chakra, a red AH at his throat chakra, 
and a blue HUM at his heart chakra. From the HUM at his heart, rays 
of light are emitt ed, inviti ng Dorje Khadro’s transcendental wisdom 
and the initi ati ng deiti es from their abode in absolute nature.

JAH HUM BAM HOH   

They merge and never part, becoming non-dual.

Thus initi ated by these deiti es, he is crowned by Akshobhya.

Offerings

OM VAJRA DAKA SAPARIVARA ARGHAM [PADYAM, PUSHPE, 
DHUPE, ALOKE, GANDHE, NAIVIDYA, SHAPTA] PRATICCHA 
HUM SVAHA



Praise

To you, Vajra Akshobhya:
Great wisdom, the vajra sphere so very wise; 
Your three vajras of body, speech, and mind are the three mandalas; 
To you who has this knowledge, I prostrate.

Visualization

While seeing yourself in ordinary human form, a black PAM, seed 
syllable of all your negati viti es, appears at your heart. At your navel, 
from a red RAM, a red fi re mandala appears, and beneath your feet 
appears a blue YAM, which transforms into a blue air mandala. Light 
rays emanate from the PAM, bringing forth all negati viti es and ob-
scurati ons of your three doors, which appear as black rays and are 
absorbed into the PAM. From below, a blue wind blows and blue air 
rises up your legs, fanning the fi re that blazes at your navel. Flaming 
rays pursue the PAM, chasing it out through the door of your nose.

The PAM takes the form of a large black scorpion and is absorbed 
into the sesame seeds. These seeds are then off ered to the mouth 
of Dorje Khadro.

Offering mantra

OM VAJRA DAKA KHA KHA KHAHI KHAHI SARVA PAPAM 
DAHANA BAKMI KURU SVAHA

As this mantra is said, the following prayer should be made:

All negati viti es and obscurati ons that I have created, and all pledges 
that I have broken since beginningless samsaric lifeti mes, SHIN-TING 
KURU SVAHA (all are completely purifi ed).

Each ti me you say the mantra and make the prayer, also visualize 
clearly and strongly that you are conti nuously making off ering.



Offerings

OM VAJRA DAKA SAPARIVARA ARGHAM [PADYAM, PUSHPE, 
DHUPE, ALOKE, GANDHE, NAIVIDYA, SHAPTA] PRATICCHA 
HUM SVAHA

Praise

In the center of the blazing wisdom-fi re stands the dark blue, wrathful 
cannibal, Dorje Khadro. Just by remembering him, all demons and de-
lusions are destroyed completely. To you, Dorje Khadro, I prostrate!

Asking Forgiveness

Please forgive all my wrong acti ons, done while powerless through not 
understanding, and through not having found the materials to off er.

The transcendental wisdom returns to the absolute nature, from 
where it came, and the commitment deity (damtsigpa), Dorje Khadro, 
is transformed into a blazing fi re.

Dedication

Because of these merits, may I be taken care of by and not be sepa-
rated from the Mahayana Guru, who shows the infallible path, and 
drink the nectar of his speech, not being sati sfi ed with just a few 
words.Through the power received by completi ng the practi ces of 
renunciati on, bodhichitt a, the right view, shunyata, the six perfec-
ti ons, and the two tantric stages, may I quickly att ain the stage of 
buddhahood, possessed of the ten faculti es.

May this benefi t me so that I quickly reach buddhahood, omniscient 
mind, my prayers being fulfi lled through the power of the blessings 
of the Guru, who never betrays the three supreme jewels, of the un-
changeable, absolute sphere, and of unbetraying interdependence.
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Foundation for the Preservation
 of the Mahayana Tradition

The Foundati on for the Preservati on of the Mahayana Traditi on (FPMT) is a 
dynamic worldwide organizati on devoted to educati on and public service. Es-
tablished by Lama Thubten Yeshe and Lama Zopa Rinpoche, FPMT touches the 
lives of beings all over the world. In the early 1970s, young Westerners inspired 
by the intelligence and practi cality of the Buddhist approach made contact 
with these lamas in Nepal and the organizati on was born. Now encompassing 
over 150 Dharma centers, projects, social services and publishing houses in 
thirty-three countries, we conti nue to bring the enlightened message of com-
passion, wisdom, and peace to the world. 

We invite you to join us in our work to develop compassion around the world! 
Visit our web site at www.fpmt.org to fi nd a center near you, a study program 
suited to your needs, practi ce materials, meditati on supplies, sacred art, and 
online teachings. We off er a membership program with benefi ts such as Man-
dala magazine and discounts at the online Foundati on Store. And check out 
some of the vast projects Lama Zopa Rinpoche has developed to preserve the 
Mahayana traditi on and help end suff ering in the world today. Lastly, never hes-
itate to contact us if we can be of service to you.
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